gPTIMUS’ SCT-7500 Reproductor Est6reo de Cassettes Cat. No. 14-668 


® 1993 Tandy Corporation. 

Todos loa Doractios Roaervadoa. 

Radio Shack y Optimua aon marcaa reglatradea 
para uao axcluaivo da Tandy Corporation. 


CUIDADO 


RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA 
NO LO ABRA 



Eats aimbolo alaita al 
usua/to de la prasanOa de 
oomponantes sin aJalam- 
lenlo 0 de alto voUajs qua 
pudieran causar daacargae 
eldctrlcas. NO quite al bas- 
tldor del aparaio. 



Eate slrrOolo alsda al usuarlo 
de la exiatenda da instruo- 
donas o Indlcadones muy Im- 
podantas para el manten- 
iiriemo y opeiaddn dal ^»ra- 
to, qua son mendonadas an 
la Utefatuia qua acompada a 
asta producto. 


Para Conectar los Audffonos 

Listed podrd utilizer audifonos est^reo con un enchufe 
de Vq-pulgada (no suministrados) para monitorear el 
sonido grabado o escuchar una cinta durante su 
reproduccidn. Conecte los audifonos en el enchufe del 
reproductor de cassettes marcado PHONES. No es- 
cuche la reproduccidn a niveles de volumen extrema- 
damente elevados. 


OPERACION BASICA 


PREPARATIVOS 

Evfte colocar ef reproductor de cassettes en lugares 
confinados, o en donde los orificios para la ventilacidn 
seen obstruidos. No instale el reproductor de cassettes 
encima de amplificadores o algun otro componente que 
produzca calor. 

Para Conectarse a un Receptor 
o Amplificador 

1 . Conecte uno de los cables de interconexidn provis- 
tos en las terminales LINE OUT del reproductor de 
cassettes y los enchufes que correspondan a la en- 
trada del receptor/amplificador. 

Nota: La descripcibn de los enchufes en cada 
receptor/amplificador pudiera variar. 

2. Conecte el otro cable de interconexkin en las ter- 
minales LINE IN del reproductor de cassettes y los 
enchufes de salida del receptor/amplificador. 

3. Si usted ya cuenta con receptor instalado de la mar- 
ca Optimus STA-5500 (Cat. No. 31-2106) o STA- 
7500 (Cat. No. 31-2107) usted podrb conectar los 
cables provistos tipo DIGI-LINK al enchufe del 
reproductor de cassettes marcado PAUSE. 

Entonces podrb usted usar el control remoto del re- 
ceptor para hacer una pausa en el reproductor mar- 
cado TAPE 2. El indicador REMOTE PAUSE en el 
reproductor de cassettes se encenderl al oprimir 
PAUSE en el control remoto del receptor. 

4. Conecte el cable de la energia del reproductor de 
cassettes a un enchufe de corriente alterna. 


Optima POWER para encender y apagar el reproductor 
de cassettes. Antes de escuchar un cassette, coloque el 
nivel de volumen del receptor/amplificador al minimo. 
Despubs de haber iniciado la reproduccibn, ajuste el 
volumen a un nivel confortable. 

Para Colocar un Cassette 

1 . Antes de colocar un cassette, quite cualquier hol- 
gura en la cinta girando el carrete con un Ibpiz. Evite 
el tocar la cinta con los dedos. 

2. Oprima STOP^JECT en el reproductor TAPE i o 
TAPE 2 para abrir el compartimento para cassettes 
del reproductor. 

3. Inserte un cassette con la parte abierta hacia arriba, 
el carrete lleno hacia la izquierda, y la parte que 
quiera grabar viendo hacia afuera. 

4. Cierre suavemente la puerta del compartimento. 

Para Reproducir un Cassette 

1 . Coloque un cassette en el reproductor TAPE i o 
TAPE 2. 

2. Si el cassette fue grabado con el sistema Dolby, 
oprima dolby nr in/out hacia in. 

3. Oprima PLAY en el reproductor que estb utilizando. 

4. Ajuste los controles de volumen. tono, y balance en 
el receptor/amplificador para obtener el sonido 
deseado. 

5. Oprima STOP/EJECT una vez para detener la cinta y 
dos veces para abrir el compartimento del cassette 
y sacar el cassette. 

Para detener temporalmente la cinta, oprima PAUSE en 
el reproductor que estb en uso. Oprima PAUSE 
nuevamente para reanudar la reproduccibn. 

Para el avance o retroceso acelerado de la cinta, oprima 
FAST-F » 0 REWIND « en el reproductor que estb en 
uso. Oprima STOP/EJECT para detener el avance o re- 
troceso acelerado. 
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Para revertir la direccibn de la cinta en el reproductor 
TAPE 1 en cualquier momento, oprima direction. 

Para hacer que las dos caras de la cinta en el reproduc- 
tor TAPE 1 sean reproducidas continuamente, deslice el 
control REVERSE MODE hacia arriba. Para hacer que las 
dos caras de las cintas sean reproducidas una vez y 
despu^s detenerse, delice el control REVERSE MODE 
hacia abajo. 

Para Usar la Reproduccidn Consecutiva 

Siga los siguientes pasos para reproducir una cinta en 
el reproductor de casssettes TAPE 2 y despu^s reprodu- 
cir autom^ticamente una cinta en el reproductor TAPE 1. 

1 . Coioque los cassettes en ambos reproductores, el 
cassette que desea usted escuchar primero en el 
reproductor TAPE 2, 

2. Si las cintas tueron grabadas con Dolby, coioque el 
botdn de DOLBY nr in/out en in. 

3. Oprima PLAY en el reproductor TAPE 2. El cassette 
en el reproductor TAPE 2 ser^ reproducido. 

4. Ajuste los controles del volumen, tono, y balance en 
su receptor/amplificador para obtener el sonido 
deseado. 

5. Oprima PAUSE en el reproductor TAPE i . 

6. Oprima PLAY en el reproductor tape i . 

Cuando el cassette en el reproductor TAPE 2 llegue a su 
final, TAPE 2 automdticamente se detendr^ y la cinta en 
ei reproductor TAPE 1 iniciard su reproduccidn. Cuando 
la cinta en el reproductor TAPE 1 llegue a su final, TAPE 
1 se detendrd automdticamente. 

Si la modalidad de REVERSE MODE ha sido establecida 
para la reproduccidn continue, el reproductor TAPE 1 
reproducird continuamente la cinta. Si fue establecida 
para ser reproducida una sola vez, ambos lados de la 
cinta en el reproductor TAPE 1 serdn reproducidos una 
sola vez y se detendrd, salvo el caso que la direocidn de 
TAPE 1 haya sido revertida. En ese caso, solamente el 
Lado B de la cinta en el reproductor tape i serd repro- 
ducida una sola vez, y despuds se detendrd. 

Para Usar el Contador de Cinta 

Conforme reproduzca o grabe un cassette en el repro- 
ductor TAPE 2, el contador en el reproductor tape 2 
counter avanza. Reinicie el conteo a 000 oprimiendo 
el botdn a la derecha del contador. Usted podrd utilizar 
el contador para localizar rdpidamente una seccidn 
especifica de la cinta. 


Para Usar el Reductor de Ruido Dolby 

Antes de escuchar o grabar, coioque DOLBY NR de la 
manera que fue originalmente grabada la cinta. 
Asegurese de indicar el haber utilizado Dolby en las cin- 
tas que haya grabado. 

• Muchas de las cintas comercialmente grabadas, con 
el simbolo de doble D son grabadas con Dolby NR. 
Coioque el botdn de DOLBY NR IN/OUT en IN y DOL- 
BY NR B/c en B para escuchar ese tipo de cintas. 

• Para reproducir cintas grabadas con Dolby C NR, 
coioque el botdn de dolby nr out/in en in y Dol- 
by NR B/c a C. 

• Para reproducir cintas no grabadas con DOLBY NR, 
coioque el botdn de DOLBY NR IN/OUT en OUT. 

Dolby HX-Pro 

Debido a que el sistema Dolby HX-Pro es solamente 
utilizado durante las grabaciones, las cintas que fueron 
originalmente utilizando este sistema tendrdn mejor 
sonido que las grabaciones convencionales, aun cuan- 
do se utilicen equipos de reproduccidn sin ei sistema 
Dolby HX-Pro. Ei efecto Dolby HX-Pro es independiente 
de las directrices de DOLBY NR OUT/IN o B/C como 
directriz. El sistema Dolby HX-Pro de este reproductor 
de cassettes es activado automdticamente cuando se 
efectua una grabacidn. 


GRABACIONES 

Usted podrd grabar de otras fuentes de audio, como de 
una fuente estdreo (nivel-lineal), o de un micrdfono ex- 
temo (en vivo). O usted podrd dupiicar (copiar) una cinta 
del reproductor tape 1 hacia otra cinta en el reproductor 

TAPE 2. 

Seleccidn de Cintas 

Para mejores resultados, utilice cassettes de duracidn 
regular (60- o 90-minutos). Recomendamos el no utilizar 
cassettes de large duracidn, como lo son los cassettes 
del tipo C-120. 

Para Borrar Cintas 

Cada vez que usted lleve a cabo una grabacidn, la 
grabacidn previa en ia cinta sera borrada. Usted podrd 
utilizar la cinta cuantas veces lo desee. 

Si usted desea bonar una cinta sin hacer otra grabacidn 
nueva, encima de ia misma, coioque la cinta, ei botdn 
de RECORD level en 0, y oprima RECORD en el repro- 
ductor que estd utilizando. Para borrar totalmente la cin- 
ta. permitale que corra hasta el final. 
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Proteccidn Contra Borraduras 

Cada cassette contiene dos muescas que lo protegen 
contra borraduras accidentales, una de cada lado. Si 
usted rompe una muesca, el reproductor de cassettes 
no podr^ grabar en ese lado de la cinta. Si usted desea 
grabar una cinta despu^s de haber quitado la muesca, 
cubra la perforacidn con una cinta adhesiva. 

Para Conectar a Nivel Lineal 
o Grabaciones En Vivo 

Para grabar desde una fuente de audio (no desde un 
micrdfono), conecte uno de los cables de interconexidn 
provistos entre el enchufe del reproductor de cassettes 
marcado LINE IN y los enchufes de salida de la fuente 
de audio (o salida de audio). 

Si el reproductor de cassettes ha sido conectado previ- 
amente a un receptor, utilice otro cable de interconexidn 
(no provisto) para conectar, otra linea de salida de una 
fuente de audio (o salida de audio) a los enchufes de la 
linea de entrada de) receptor (o entrada de audio). 

Para grabar desde un micrbfono, use un micrOfono de 
alta calidad, y de baja impedancia que provea un conec- 
tor de V4-pulgada. 

Si su micrdfono tiene dos conectores para grabar en 
est^reo, inserte uno de los conectores en el enchufe MI- 
CROPHONES LEFT/MONO y el otro conector en el en- 
chufe MICROPHONES RIGHT. Si su micrPfono 
solamente tiene un conector, inserte el conector en el 
enchufe marcado microphones left/mono. 

Si usted tiene dos micrdfonos equipado con un conector 
cada uno, conecte uno de los micrbfonos en el enchufe 
marcado como MICROPHCWES LEFT/MONO y el otro 
micrdfono en MICROPHONES RIGHT. 

Asegurese de desconectar cualquier micrOfono conecta- 
do cuando se grabe de otra fuente de audio. 

Para Grabaciones a Nivel Lineal o En Vivo 

1. Coloque el cassette que usted desee grabar en el 
reproductor TAPE 2 . AsegOrese de que las muescas 
de protecciOrt contra borraduras no hayan sido ro- 
tas. 

2 . Coloque DUBBING OUT/IN en OUT. 

Para grabar con el reductor de ruldo Dolby, coloque 
ei botOn de DOLBY NR IN/OUT en IN. Vea “Para 
Usar el Reductor de Ruido Dolby.” 

3. Oprima PAUSE en el reproductor TAPE 2. 

4. Oprima RECORD en el reproductor TAPE 2. 

5. Ajuste RECORD LEVEL LEFT y RIGHT para el bal- 
ance del canal deseado y el nivel de grabacibn. 


Para los mejores resuftados de grabaciOn, coloque 
los controles de manera que las lecturas del 
decibelimetro en su pico ocasionalmente lleguen a 
la marca Dolby (0 db) durante la grabaclOn. 

Nota; Los niveles de grabacion que constamente 
Megan a los picos del rango de +3 dB pudieran 
resultar distorsionados y resultar en una respuesta 
de alta frecuencia muy pobre. Los niveles de 
grabacion que alcanzan solamente un nivel aproxi- 
mado de -13 dB 0 menores llegarbn a tener ruido 
excesivo. 

6. Oprima PAUSE nuevamente y subitela para iniciar la 
grabacibn. 

7. Oprima STOP/EJECT para detener la grabacion. 

Para el Doblaje (Copia) de una Cinta 

Usted podrb utilizar el mecanismo de inicio sincronizado 
del reproductor de cassettes para copiar fbcilmente una 
cinta en el reproductor TAPE 1 y ser copiada a otra cinta 
en el reproductor TAPE 2. Usted podrb eiegir entre un 
doblaje normal 0 a alta velocidad. 

Si la cinta original fue grabada utilizando Dolby NR B 0 
C, la copia que usted obtendrb serb grabada en la 
misma directriz de Dolby, sin importer de que manera 
haya colocado DOLBY NR. Si la cinta original no fue gra- 
bada utilizando Dolby NR B o C, usted no podrb agregar 
el efecto a la cinta que estb grabando. Los controles 
del nivel de grabacibn no afectarbn el nivel de volumen 
de la grabacibn durante su doblaje. 

1 . Coloque un cassette pregrabado en el reproductor 
TAPE 1 con la parte abierta hacia abajo, el carrete 
lleno hacia la izquierda, y la cara que usted desee 
grabar hacia afuera. 

2. Coloque el cassette que desee grabar en el repro- 
ductor TAPE 2. 

3. Coloque DUBBING IN/OUT en IN. 

4. Coloque SPEED NORM/HIGH en NORM (botbn hacia 
afuera) para grabar a velocidad normal, 0 HIGH 
(botbn hacia dentro) para grabar a la mitad del tiem- 
po de grabacibn que en la modalidad de velocidad 
normal. 

Nota: La calidad de la grabacibn es mejor cuando 
las cintas son duplicadas a velocidad normal. 
Sugerimos el que no cambie la velocidad de doblaje 
durante la grabacibn. 

5. Oprima PAUSE en el reproductor TAPE 1 . 

6. Oprima PLAY en el reproductor tape 1 . 
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7. Oprima RECORD en el reproductor TAPE 2. El repro- 
ductor TAPE 1 empezar^ a reproducir y el reproduc- 
tor TAPE 2 empezar^ a grabar. 

8. Para detener el doblaje, oprima stop/eject en am- 
bos reproductores. 

Cuando la cinta del cassette llega a su final, el repro- 
ductor que contiene el cassette se apagard. Sin embar- 
go, si la cinta del cassette del otro reproductor no ha 
llegado a su final, ese reproductor seguird grabando o 
reproduciendo. 


CUIDADO Y MANTENIMIENTO 

• Mantenga el reproductor de cassettes seco. 

• Manipule el reproductor de cassettes con mucho 
cuidado. No io deje caer al piso. 

• No utilice el reproductor de cassettes bajo condi- 
ciones extremas de temperature. 

• Mantenga el reproductor de cassettes aiejado del 
polvo y la mugre. 

• Limpie el reproductor de cassettes con un trapo 
humedo y suave. 

• No modifique ni altere los componentes internos del 
reproductor de cassettes. 

Para la Limpieza 

Despu6s de un uso repetido del reproductor de 
cassettes, el polvo, la pelusa y los oxidantes de la cinta 
se fxjeden ir acumulando en el mecanismo del manejo 
de las cintas del reproductor de cassettes. Para un 
mejor rendimiento y calidad de sonido, limpie las ca- 
bezas del reproductor y del rodillo opresor despu^s de 
aproximadamente cada 20 horas de uso. Utilice un lim- 
piador para grabadoras y cotonetes de aigoddn, o un 
cassette limpiadorde cabezas. 

Para la Desmagnetizacldn 

Oespu^s de aproximadamente 20 horas de uso, las ca- 
bezas del reproductor de cassettes acumulan mag- 
netismo residual. Le recomendamos el que utilice un 
desmagnetizador para desmagnetizar las cabezas. 

Advertenclas: 

• No intente desmagnetizar la cabeza de borrado. 

• No toque la cabeza de grabacidn con ningun objeto 
met^lico. 


Tensidn de la Cinta 

Si usted ha reproducido un cassette en particular 
durante un numero constants de veces, la cinta pudiera 
apretarse demasiado en cualquiera de los carretes. 
Para devolver a la cinta su tensidn normal, avance 
aceleradamente la cinta y vuelva a reembobinarla. 


ESPECIFICACIONES 

Velocidad de la Cinta 50 mm p/segufido 

Respuesta de Frecuencia Normal: 60-13,500 Hz (3 dB) 

CrOg; 60-14,500 Hz (3 dB) 
Metal: 60-15,500 Hz (3 dB) 

Rango de Ruido a Sehal Con Dolby B NR 62 dB 

Con Dolby NR Apagado 50 dB 

Distorsion 1.5% 

Identificacldn de Pista 60 dB 

Oscilacidn 0.15% (WRMS) 

Rango de Borrado 65 dB (WRMS) 

Nivel de Salida Salida de Linea 550 mV 

Audifonos 100 mV/32 Ohmios 

Impedancia de Salida Salida de Linea 500 Ohmios 

Audifonos 32 Ohmios 

Sensibilidad de Entrada Microfono 0.2 mV 

Entrada de Linea 100 mV 

Grabacion Unilateral AC (105 kHz) 

Tiempo de Embobinado/Avance ..120 segundos con cinta C-60 

Energia Requerida AC 120 Vottios, 60 Hz, 18 Vatios 

Dimensiones (Aprox) 120 mm X 420 mm X 31 1 mm (AAP) 

Peso 4,9 kgs 
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